V4 DEFENDER OPTIC MOUNTING PLATE FOR GLOCK MOS - HOLOSUN
407/507/508 MOUNTING PLATE SQUARE FACE FOR GLOCK MOS

An Enhanced Adapter Plate for Your Optics Mounting System

V4 DEFENDER OPTIC MOUNTING PLATE FOR GLOCK MOS The weakest link
in your red-dot-equipped handgun is the mounting plate between the optic and
your pistol slide. If this critical component isn't designed correctly, then your entire
system won't work as designed. The C&H Precision V4 Defender series optic
mounting plates are designed to address the critical flaws encountered in most
plates, and it will ensure that your gun performs as designed. Each C&H
Precision V4 Defender Optic Mounting Plate designed for use on Glock®pistols
improves two key elements of optics mounting: hardware and optic protection.
The plates feature the company's patent-pending T-Nuts and Torx screws, which
are made from stainless steel and are replaceable without having to toss the
entire plate. The V4 Defender Optics Mounting Plate is available for the
Glock®17, 19, 34, 35, 40 and 41. Also included on these C&H V4 Defender
Optics Mounting Plates is the company's unique Defender Window. This
incorporates a proprietary polymer that's resistant to impact and provides an
extra protective window at the front of your red-dot sight. Not only does this
window protect your optic from the elements, it also provides a barrier that
prevents you from smudging your lens while manipulating a handgun slide. Optic
fits include: Holosun 407, Holosun 507, Holosun 508. TO ENSURE THE
LONGEVITY OF THIS PRODUCT, IT'S IMPORTANT TO USE IT WITH CARE
AND IN A RESPONSIBLE MANNER. The Defender was not made for the G40;
however, many customers have purchased the Defender and made a small
modification that allowed it to work extremely well with the G40. Defender plates
partially wrap the top of the slide and do not fit large frame Glock pistols, I.E. G21
and all pistols of similar width.

Attributes

Name: HOLOSUN 407/507/508 MOUNTING PLATE SQUARE FACE FOR GLOCK MOS
Manufacturer: C&H PRECISION WEAPONS

Product no.: 100043497

Mfr. No.: GL-DEF-SQUARE

Color: Black

Fits / Used For: Holosun 508,Holosun 407,Holosun 507
Make: Glock

Model: 41,19,34,35,40,17

Weight: 0.3 Ibs

Delivery weight: 0.039kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die V4 DEFENDER GLOCK
MOS OPTIC MOUNTING PLATE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der V4 DEFENDER GLOCK MOS OPTIC MOUNTING PLATE von C&amp;H
Precision Weapons. Diese Montageplatte ist speziell fur GlockPistolen konzipiert und bietet eine sichere und
zuverlassige Losung fur die Montage von Rotpunktvisieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte nur mit kompatiblen Optiken verwendet wird (z. B. Holosun 407,
507, 508).

Uberpriifen Sie regelmaRig die Montageplatte auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Montageplatte nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie die Montageplatte und die zugehdrigen Teile von Kindern fern.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® \ergewissern Sie sich, dass die Montageplatte fest und sicher auf der Waffe montiert ist, bevor Sie diese
benutzen.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Montageplatte lose sind, um das Risiko einer Fehlfunktion zu
minimieren.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten TorxSchrauben aus rostfreiem Stahl, um die Montageplatte zu sichern.

* Verwenden Sie die Montageplatte nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die GlockPistole entladen ist.
® Reinigen Sie die Oberflache des Schlitten, auf dem die Montageplatte installiert werden soll.

2. Installation:

® Platzieren Sie die V4 DEFENDER Optics Mounting Plate auf dem Schlitten lhrer GlockPistole.
* Verwenden Sie die mitgelieferten TorxSchrauben, um die Montageplatte sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Optikmontage:

® Montieren Sie das Rotpunktvisier gemafd den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Optik und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist.

4. Nutzung:

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montageplatte und die Optik sicher montiert sind.
®* Verwenden Sie die Waffe verantwortungsbewusst und beachten Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie die Montageplatte und alle nicht mehr benétigten Teile gem&R den drtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von elektronischen Geréten und Metallabfallen.
® Recyceln Sie Materialien, wo immer es mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie die Montageplatte erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung lhrer V4 DEFENDER GLOCK MOS
OPTIC MOUNTING PLATE von grof3ter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Schiel3en zu gewahrleisten.



V4 Defender Optic Mounting Plate Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the V4 Defender Optic Mounting Plate for your Glock MOS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the V4 Defender Optic Mounting Plate is compatible with your specific Glock model (17, 19, 34,
35, 40, and 41).

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Inspect the mounting plate regularly for signs of wear or damage.

If you notice any defects, stop using the product immediately and consult a qualified professional.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose and as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Do not modify the mounting plate beyond the manufacturer's recommendations.

Avoid using the mounting plate with large frame Glock pistols (e.g., G21) as they are not compatible.

Be cautious when making any modifications to fit the mounting plate on the G40, as improper adjustments
may lead to unsafe conditions.

The Defender Window is designed to protect the optic; however, do not rely solely on it for protection against
all impacts.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and clear of any ammunition.
® Gather necessary tools: TNuts and Torx screws (included with the mounting plate).

Installation Steps

® Align the V4 Defender Optic Mounting Plate with the mounting points on your Glock slide.

® |nsert the TNuts into the designated slots on the mounting plate.

® Secure the plate using the provided Torx screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications without overtightening.

® Verify that the mounting plate is securely attached and does not wobble.

Optic Attachment
® Follow the manufacturer's instructions for attaching your optic (Holosun 407, 507, or 508) to the
mounting plate.
® Ensure that the optic is securely fastened and properly aligned for optimal performance.

Postinstallation Check

® Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the mounted optic.
® Test the optic's functionality to ensure it is working as intended.

Disposal Instructions



® Dispose of the V4 Defender Optic Mounting Plate in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the V4 Defender Optic Mounting Plate, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the V4 Defender
Optic Mounting Plate. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and their accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit pour la Plaque de
Montage Optique V4 Defender

Introduction

Merci d'avoir choisi la plague de montage optique V4 Defender de C&amp;H Precision Weapons. Ce produit est
concgu pour améliorer la performance de votre pistolet Glock tout en assurant une utilisation sdre et efficace. Ce
guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la plague de montage est compatible avec votre modéle de pistolet Glock.
Vérifiez régulierement I'état de la plaque de montage et des vis pour éviter tout incident.

Ne modifiez pas la plaque de montage ou le matériel d'origine sans l'avis d'un professionnel.
Gardez tous les outils et pieces hors de portée des enfants.

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de |'utilisation de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la plaque de montage si elle présente des signes de dommages visibles.
Assurezvous que la plague est correctement installée avant chaque utilisation de votre pistolet.

Evitez d'exposer la plaque & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez votre arme équipée de la plaque de
montage.

® Sijvous ressentez des vibrations ou des bruits inhabituels lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et
vérifiez l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : vis Torx, TNuts et un tournevis approprié.
® Assurezvous que la glissiére de votre pistolet est propre et exempte de débris.

2. Installation :

Placez la plague de montage sur la glissiére de votre Glock.
Alignez les TNuts avec les trous de montage de la glissiere.
Insérez les vis Torx dans les TNuts et serrezles fermement sans trop forcer.
Vérifiez que la plaque est solidement fixée et qu'il n'y a pas de mouvement.

3. Utilisation :

® |nstallez votre optique sur la plaque de montage en suivant les instructions du fabricant de 'optique.
® Testez votre arme dans un environnement sdr avant toute utilisation en conditions réelles.
® Assurezvous que l'optique est correctement réglée pour une visée précise.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la plague de montage dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

® Sila plague de montage est endommagée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un probleme, veuillez consulter le site web
de C&amp;H Precision Weapons ou contacter leur service client.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
plague de montage optique V4 Defender. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité dans l'utilisation de
votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il V4 DEFENDER
GLOCK MOS OPTIC MOUNTING PLATE

Introduzione

Grazie per aver scelto il V4 DEFENDER GLOCK MOS OPTIC MOUNTING PLATE di C&amp;H Precision Weapons.
Questa piastra di montaggio € progettata per garantire un'installazione sicura e affidabile delle ottiche sulla tua
pistola Glock. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, ovvero il montaggio di ottiche compatibili su pistole
Glock.

® Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare la piastra se presenta
segni di danni o usura.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di modificare o riparare la piastra di montaggio. Eventuali modifiche possono compromettere la
sicurezza e l'affidabilita del prodotto.
Utilizza solo le viti e i TNuts forniti con la piastra di montaggio per garantire un montaggio sicuro.

® Assicurati che la piastra di montaggio sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

® Controlla regolarmente la piastra di montaggio e le viti per assicurarti che siano ben fissate e non allentate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti Torx e
un‘area di lavoro pulita.
® Rimuovi l'ottica e qualsiasi piastra di montaggio esistente dalla tua pistola Glock.

2. Installazione della Piastra di Montaggio:

Posiziona la piastra di montaggio sulla slitta della tua Glock.

Allinea i fori della piastra con i fori della slitta.

Inserisci i TNuts nei fori della piastra e assicurati che siano ben fissati.

Utilizza le viti Torx per fissare la piastra alla slitta. Stringi le viti in modo uniforme per garantire una
distribuzione della pressione.

® Controlla che la piastra sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

3. Installazione dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica sulla piastra di montaggio.
® Segqui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio corretto.
® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare I'arma, verifica che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che l'ottica funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto C&amp;H Precision Weapons. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ptyty montazowej V4 DEFENDER GLOCK MOS firmy C&amp;H Precision Weapons. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na
temat instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

* Uzywaj ptyty montazowej zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko uszkodzenh i zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj stan ptyty montazowej oraz zamontowanej optyki, aby upewnic sie, ze nie ma
uszkodzen.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze plyta montazowa jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem pistoletu.

Nie uzywaj ptyty montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zastosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalaciji.

Nie wystawiaj ptyty montazowej na dziatanie ekstremalnych warunkéw atmosferycznych, ktére moga wptynac
na jej funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Sruby Torx dostarczone z produktem.
® Oczys$¢ powierzchnie zamka pistoletu, aby zapewni¢ odpowiednie przyleganie ptyty montazowe;.

2. Montaz ptyty:
® Umies¢ ptyte montazowa na zamku pistoletu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
® Uzyj dostarczonych srub Torx do mocowania ptyty. Dokladnie dokre¢ Sruby, ale unikaj nadmiernego
dokrecania, ktére moze uszkodzi¢ materiat.
® Zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.

3. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy plyta montazowa i optyka sa prawidtowo zamocowane.

* W przypadku jakichkolwiek probleméw z funkcjonowaniem plyty montazowej, natychmiast przestan jej
uzywac i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

®* W przypadku uszkodzenia ptyty montazowej, nie prébuj jej naprawiaé. Zamiast tego, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedZ strone internetowg producenta.

Ostrzezenia

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z instrukcjami i zaleceniami producenta.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ptyty montazowej V4
DEFENDER GLOCK MOS. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.



V4 DEFENDER GLOCK MOS OPTIC MOUNTING
PLATE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit C&amp;H Precision V4 Defender Glock MOS Optic Mounting Plate tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu parantamaan punapistetéahtaimen kiinnitysta Glockpistooleissa. On tarkeaa, etta kaytat tata tuotetta
turvallisesti ja oikein. Tama opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kayttamasi Glockmallin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala ylikuormita kiinnitysalustaa; noudata suositeltuja painorajoja.

Tarkista, ettd Defender Window on paikallaan ja ehja ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja tahtdinmalleja (Trijicon RMR Type |, Trijicon RMR Type II, Holosun 407, Holosun 507,
Holosun 508).

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana (kiinnitysalusta, TNuts, Torxruuvit).
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvassé kunnossa.

2. Asennus:

Poista pistoolin liuku ja varmista, ettad se on tyhjennetty.

Kiinnit& kiinnitysalusta pistoolin liukuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiinnitd TNuts ja Torxruuvit tiukasti, mutta ala ylikirista.

Tarkista, etta kiinnitysalusta on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto:

® Asenna punapistetahtain kiinnitysalustalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinni ja ettéd Defender Window on paikallaan.
® Suorita tarvittavat tarkistukset ennen ampumista varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

® Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.



Kiitos, etté valitsit C&amp;H Precision V4 Defender Optic Mounting Plate tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudesta ja
noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.
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Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montazni
desku C&amp;H Precision V4 Defender pro Glock
MOS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni desku C&amp;H Precision V4 Defender pro Glock MOS. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby zlepSil funkénost vaSi zbrané s kolimatorem a zajistil jeji bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny montazni soucasti byly spravné nainstalovany, aby se pfedeslo uvolnéni optiky béhem
pouzivani.

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montazni deska a optika nepoSkozena.

® Udrzujte montazni desku a optiku v Cistoté, aby se zajistila optimalni viditelnost a funkcnost.

® Ujistéte se, Ze montazni deska je kompatibilni s va3i optikou (Trijicon RMR Type I, Trijicon RMR Type II,
Holosun 407, Holosun 507, Holosun 508).

® P¥i manipulaci se zbrani dodrZujte vSechny standardni bezpec&nostni pokyny pro pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Neinstalujte montazni desku, pokud mate jakékoli pochybnosti o svych schopnostech. V pfipadé potfeby se
obratte na odbornika.

® P¥iinstalaci montazni desky pouZivejte pouze doporuéené nastroje (napf. Torx Sroubovak).

® Pfi vyméneé optiky nebo Udrzbé montazni desky vzdy odstrarite zbran z rezimu strelby.

® Udrzujte montazni desku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné dily: montédzni desku, TNuts a Torx Srouby.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:
® Umistéte montazni desku na pfislusné misto na zavéru vasi pistole Glock.
® Pomoci TNuts a Torx Sroubl pevné pfipevnéte montazni desku k pistoli.
® Zkontrolujte, zda je montazni deska bezpecné upevnéna a nehybné sedi.
3. Pouziti:

® Po instalaci optiky zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a funkéni.
® Pred pouzitim zbrané provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili stabilitu montaze.

Pokyny pro likvidaci
® Montazni desku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci tak, aby nemohl byt
zZneuzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod montazni desky C&amp;H Precision V4 Defender pro Glock
MOS.



